
Université de Toulouse – Le Mirail Toulouse, le 16 novembre 1976 

 

Bien cher Maître et Ami, 

Merci de votre bonne lettre du 7 octobre, qui m’a donner tant de nouvelles ! Ma femme 
vous exprime sa gratitude pour votre autorisation de traduire en français quelques 
pages de “ El Ser y el Sentido”, sur la Nada : elle va écrire à La Revista de Occidente, 
afin de faire état de votre acceptation. 

Veuillez trouver ci-inclus le texte de l’article de Renée, avec sa traduction à la fin. A 
l’occasion, elle accepte – avec l’autorisation de l’Association des Publications de 
l’Université de Toulouse – Mirail, que vous publiez éventuellement ce texte (intégral ou 
partial) dans le Festchwift  en votre honneur; mais il faudrait y fourni une référence a ce 
volume  de l’Association (Philosophes ibériques et ibéro-américains en éveil) où cet 
article paraitra vers février. 

J’ai bien touts vous derniers livres (que vous m’indiquiez). Merci des 3 belles études 
Meta-metafilosofía,  La F entre la creencia y la ideología, La práctica! Nos vifs 
compliments! 

La thèse sur Xerain de mon épouse est parue, cette semaine : on va vous l’envoyer, 
en “ Service de Presse”. Notre Secrétariat de l’Association  des Publications (56 rue du 
Tour ; 31000 Toulouse) n’a pas encore reçu, en revanche, la commande ni le chèque 
de la Bibliothèque de Bryn Mawr ….. La suscription est prolongée jusqu’au 30 
novembre : merci pour la propagande !  

Bien à vous. Recevez les heureuses salutations de Renée. 

[Signatura] 

 

 

 


